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Kopeerimisõigused ja kaubamärgid

Ühtki käesoleva väljaande osa ei tohi ilma ettevõtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda, mis tahes
kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Käesolev informatsioon on ette nähtud
kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni kasutamise eest teiste printeritega.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevõtted ei vastuta käesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jäänud tulude või lisakulude eest, mis võivad tekkida õnnetuse või toote väärkasutuse tagajärjel või autoriseerimata muudatuste või
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetäitmisel.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste või probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete või kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tähistust Original Epson Product (Epsoni originaaltoode) või Epson Approved Products by
Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest häiretest, kasutades
ühenduskaablit, mis ei kanna tähistust Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION ja nende logod on registreeritud kaubamärgid või ettevõtte Seiko Epson
Corporation kaubamärgid.

Microsoft®, Windows® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Mac, macOS are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.
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kaubamärgid. Epson loobub kõigist õigustest selliste kaubamärkide suhtes.
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Juhendite vaatamine

Sümbolite tähendused

Hoiatus: Hoiatustest tuleb kinni
pidada tõsiste
kehavigastuste vältimiseks.

Ettevaatust: Ettevaatusabinõudest
tuleb kinni pidada, et
vältida kehavigastusi.

cOluline: Olulist teavet tuleb
järgida, et toodet mitte
kahjustada.

Märkus: Märkused sisaldavad
kasulikku lisateavet selle
toote töö kohta.

U Tähistab seotud viite sisu.

Joonised

Joonised võivad veidi teie poolt kasutatavast mudelist
erineda. Palun pöörake sellele käesoleva juhendi
kasutamisel tähelepanu.

Videojuhendid

Need videojuhendid on üles laetud keskkonda
YouTube ja näitavad teile, kuidas teha hooldust.

Klõpsake videojuhendite vaatamiseks valikut [Epson
Video Manuals] dokumendi Online-juhend ülemisel
lehel või klõpsake allolevat sinist linki.
Epson Video Manuals

Samuti võite järgida järgmisi samme ja vaadata
YouTube’i videot.

A Avage YouTube (https://youtube.com).

B Sisestage [Epson Video Manuals (LFP)]
otsingulahtrisse ekraani ülaosas.

C Vajutage otsingu tulemustes [Epson Video
Manuals (LFP)] peale.

D Valige loendist video, mida soovite enda poolt
kasutatava mudeli kohta vaadata.

Kui video vaatamise ajal ei kuvata subtiitreid, klõpsake
allpool toodud kujutisel näidatud subtiitrite ikoonil.
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Osade nimed

Esikülg

A Rullialus G Tõkis L Hoolduskaas

B Printeri kaas H Jääktindi toru M Hoiatuslamp

C Paberi väljastusjuhik I Tindimahuti N Juhtpaneel

D Ei kasutata selle printeri puhul J Segamisvars O Külgmine kaas

E Vahelduvvoolu sisend K Liugur P Rullpaberi kaas

F Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner)
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Liugur

A Liugur

B Tindi sisselaske kaas

C Kiip

Sisemus

A Prindipea E Imemisotsikud I Adapterihoidja

B Trükisilinder F Kuivamist takistavad korgid J Adapterijuhikud

C Rullid G Prindipeapuhasti K Paberipesa

D Prindipeapuhasti puhastaja H Rulli lukustushoob
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Rullpaberi adapter

A Adapteri lukustushoob

B Suurushoob
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Põhitoimingud

Märkused paberi
käsitsemise kohta

Kui paberi käitlemisel eiratakse alljärgnevaid juhiseid,
võib paberi pinnale kleepuda väikseses koguses tolmu
ja kiude, mis põhjustavad väljaprintide määrdumist
tindiplekkidega või düüside ummistumist.

Ärge asetage pakendist eemaldatud paberit otse
põrandale.

Paber tuleb hoiundamiseks kokku kerida ja sisestada
originaalpakendisse.

Ärge transportige paberit pinnaga vastu riideid.

Käsitsege paberit oma pakendis kuni hetkeni, mil te
selle printerisse laadite.

Märkused paberi
laadimise kohta

Ettevaatust:

Ärge hõõruge kätega paberi servi. Paberi servad
on teravad ja võivad põhjustada vigastusi.

Laadige paber vahetult enne printimist.

Surverullid võivad printerisse jäetud paberile jälje
jätta. Samuti võib see tekitada laines või lokkis
paberipinna, mis toob kaasa paberi
söötmisprobleemid või võib kriimustada prindipead.

Ärge laadige paberit, kui parem ja vasak serv pole
ühtlased.

Kui paberi laadimisel on rulli parem ja vasak serv
ebaühtlane, võivad paberi söötmise probleemid
põhjustada paberi liikumahakkamist printimise ajal.
Kerige rull servade joondamiseks tagasi või kasutage
probleemivaba rulli.

Paber, mida ei saa kasutada.

Ärge kasutage murtud, kortsus, kulunud, rebenenud
ega määrdunud paberit. Paber võib üles tõusta ja
minna vastu prindipeasid ning neid kahjustada.

Ärge kasutage paberit, mis on rulli otstest narmendav,
kortsus, rebenenud vms, nagu näidatud alloleval pildil.
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Rullpaberi laadimine ja
eemaldamine

Laadige pärast kaasasolevate rullpaberi adapterite
kinnitamist rullpaber.

Rullpaberi kinnitamine

A Asetage rullpaber rullialusele printeri peal.

B Liigutage kahe rullpaberi adapteri suuruse
muutmise hoobasid vastavalt laaditava
rullpaberi südamiku suurusele.

C Tõstke adapteri lukustushoob üles, et vabastada
mõlema rullpaberi adapteri lukud.

D Tõstke adapteri lukustushoob üles, et vabastada
mõlema rullpaberi adapteri lukud.

Suruge adaptereid sisse, kuni need on täielikult
ilma vaheta rulli sees.

E Langetage lukustushoovad, et adapterid paika
lukustada.
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Rullpaberi paigaldamine

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kontrollige, et ekraanil kuvataks Press . and
load paper. ekraanil kuvatkse, misjärel avage
rullpaberi kaas.

B Kontrollige, et adapterihoidja lukustushoob on
üleval.

C Libistage rullpaberit paremale, kuni see läheb
vastu adapterijuhikut. Järgmiseks libistage rull
mööda adapterijuhikut aeglaselt sisse.

D Vajutage juhtpaneelil nuppu (. Veenduge, et
ekraanil on esile tõstetud Roll Paper ja vajutage
nuppu Z.

E Veenduge, et rullpaber ei oleks lõtv ja et selle
ots ei oleks narmendav, sisestage see
paberipessa ja tõmmake selle serv printeri
esiküljelt välja.

Märkus:
Ärge puudutage paberi prindiala. Pärast
rullpaberi laadimist pöörake rullpaberi
adaptereid näidatud viisil, et paber läbi sööta.
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F Langetage rullpaberi lukustushooba ja seejärel
vajutage nuppu Z.

Kui paberi esiserv ei ole horisontaalne või
sirgelt lõigatud, on teil võimalik rullpaberi
serva lõigata sisseehitatud lõikuriga, vajutades
nuppu Z ja seejärel vajutades viie sekundi
jooksul nuppu ).

G Sulgege rullpaberi kaas.

H Kontrollige paberitüüpi.

Kuvatakse eelmisi paberitüübi sätteid ja
allesolevat kogust.

Valitud sätetega printimiseks vajutage nuppe 
d/u, et tõsta esile Keep Settings Above ja
vajutage nuppu Z.

Sobiva paberitüübi mittevalimine võib
põhjustada printimiskvaliteedi probleeme.
Lugege allolevat teavet paberitüübi ja allesoleva
koguse sätete kohta.
U „Laaditud paberi seadistused” lk 13

Rullpaberi lõikamine

Rullpaberi lõikamiseks pärast printimist võib kasutada
ükskõik kumbat meetodit.

❏ Auto Cut:
Lõigake rullpaber automaatselt peale iga lehe
printimist sisseehitatud lõikuriga.

❏ Käsitsilõikus:
Paberi lõikamiseks sisseehitatud lõikuriga
vajutage nuppu ). Prinditakse lõikejoon
manuaalse lõikamise jaoks, mida saab kasutada
juhisena paberi lõikamisel sisseehitatud lõikuriga.

Märkus:

❏ Rullpaberi lõikamiseks võib kuluda aega.

❏ Osa rullpabereid pole lõigatavad sisseehitatud
lõikuriga. Paberi lõikamiseks kasutage poes
müüdavat lõikurit.
Kolmanda osapoole lõikuri kasutamiseks järgige
alltoodud samme.
Vajutage nuppu ). Hoidke all nuppu d, et
sööta paberit nii, et lõikekoht jääks allapoole
paberi väljutusjuhikut. Lõigake paberit kääride või
kolmanda osapoole lõikuriga.

Seadistamismeetodid

Kasutage juhtpaneeli nuppe l/r, et valida
vahekaart /, ja vajutage nuppu Z või menüünuppu.
Kui kuvatakse Setup-menüü, valige Printer Setup >
Roll Paper Setup > Auto Cut > ON, ning seejärel
vajutage nuppu Z. Manuaalseks lõikamiseks valige
OFF. Vaikesäte on ON.

Käsitsilõikuse meetod
Kui Auto Cut sätteks on OFF, saate te järgneva
protseduuriga pärast printimist lõigata ükskõik
millisest kohast.

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud
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Paberi manuaalselt lõikamine sisseehitatud
lõikuriga

A Vajutage nuppu ). Vaadates kaant avamata
printeri sisemust vajutage nuppu d, et
joondada lõikekoht märkega  printeri
paremal siseküljel.

Märkus:
Väikseim paberipikkus, mida saab sisseehitatud
lõikuriga lõigata on fikseeritud 60 või 127 mm
peale ning seda ei ole võimalik muuta. Kui
lõikamisasend on lühem, kui eeltoodud lühim
pikkus, tuleb paberit automaatselt sööta kuni
selle pikkuseni, et jääks vajalik veeris. Lõigake
veeris poes müüdava lõikuriga ära.

B Vajutage nuppu Z.

Paberi lõikamine toimub sisseehitatud lõikuriga.

Rullpaberi eemaldamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas eemaldada ja
hoiundada rullpaberit pärast printimist. Surverullid
võivad printerisse jäetud paberile jälgi jätta.

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kontrollige, et printer on tööks valmis ja
vajutage nuppu (.

Kuvatakse menüü Load/Remove Paper.

B Vajutage nuppe d/u, et tõsta esile Remove
Paper, ja vajutage nuppu Z.

Märkus:
Täpse rullpaberi allesoleva koguse haldamiseks
soovitame avada vahekaardi . ja jäädvustada
rullpaberi vahetamisel allesoleva rullpaberi
koguse.

Toimingu Roll Paper Remaining jaoks peate
pärast rullpaberi seadistamist sisestama
rullpaberi pikkuse.

C Paber keritakse automaatselt tagasi.

Pärast paberi tagasikerimist kuvatakse printeris
Press  and load paper.

Märkus:
Kui ekraanile on kuvatud Turn roll paper
adapter to wind up roll paper, avage rullpaberi
kaas ja kerige paber käsitsi tagasi.

D Avage rullpaberi kaas.
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E Tõstke rulli lukustushoob üles.

F Hoidke paberit rulli adapteritest ja liigutage rull
rullialusele.

G Tõstke adapteri lukustushoovad üles, et
rullpaberi adapterid vabastada.

H Eemaldage rullpaberi adapterid.

Peale rullpaberi hoolikalt kokku kerimist,
hoiundage see selle originaalpakendis.

I Sulgege rullpaberi kaas.

Laaditud paberi
seadistused

Kui olete paberi sisse laadimise lõpetanud, siis järgige
juhtpaneelil olevaid juhiseid laaditud paberi
seadistuste tegemise kohta.

1. Seadistage paberitüüp

See on optimaalsete printimistulemuste saavutami-
seks kõige olulisem valik. Laaditud paberile vastava
sobiva paberitüübi mittevalimine võib põhjustada
probleeme nagu kortsumine või hõõrdumine.

Ülejäänud seadistamine

Tehase vaikesäte on ON. Võite valida selle ase-
mel OFF.

2. Seadistage paberi pikkus

Allesoleva paberi ligikaudne kogus määratakse siin
seadistatud pikkuse ja printimisel kasutatud paberi-
koguse alusel. Allesoleva paberi kogus kuvatakse va-
hekaardi . teabealal.

Seda seadistusekraani ei kuvata kui Ülejäänud sea-
distamine on seadistatud asendisse OFF.

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kuvatakse eelmisi paberitüübi sätteid ja
allesolevat kogust.
Kontrollige, et laaditud paberi printimissätetes
kasutataks teie poolt seadistatud paberi sätte
numbrit.

Kui olete laadinud uut paberit, mida pole
seadistatud, valige number, mis pole kasutusel,
lõpetage paberi söötmine ja seejärel seadistage
paber.
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Paberi seadistuste tegemine U Kasutusjuhend
(võrgujuhend)

Käesolevate sätetega printimine

Vajutage nuppe d/u, et tõsta esile Keep
Settings Above ja vajutage nuppu Z.

Minge sammu 6 juurde.

Sätete muutmine

Vajutage nuppe d/u, et tõsta esile Change
Settings ja vajutage nuppu Z.

B Tõstke esile säte, mida te muuta soovite ja
vajutage nuppu Z.

C Tõstke suvand esile ja vajutage nuppu Z.

D Vajutage sammus 2 näidatud dialoogiaknasse
naasmiseks nuppu y.

E Pärast sätete tegemist tõstke esile Exit ja
vajutage nuppu Z.

F Kui ON on valitud suvandi Remaining Setup
sätteks, peate te sisestama rulli pikkuse.
Vajutage nuppe d/u, et valida väärtus
vahemikus 5,0 kuni 999,5 m, ja vajutage nuppu
Z. Paberi pikkust määratakse sammu
pkkusega 0,5 m.

Pärast lühikest pausi kuvatakse printeris Ready, mis
tähendab, et see on printimiseks valmis. Saatke
printimisandmed arvutist printerisse.

Paberi vahetamine

Selles jaotises on kirjeldatud paberi vahetamist.
Protseduur on kuvatud juhtpaneeli ekraanil. Järgige
neid juhiseid.

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kontrollige, et printer on tööks valmis ja
vajutage nuppu (.

Kuvatakse menüü Load/Remove Paper.

B Vajutage rullpaberi valimiseks nuppe d/u ja
vajutage seejärel nuppu Z.

Märkus:
Toimingu Roll Paper Remaining jaoks peate
pärast rullpaberi seadistamist sisestama
rullpaberi pikkuse. Täpse rullpaberi allesoleva
koguse haldamiseks soovitame avada
vahekaardi . ja jäädvustada rullpaberi
vahetamisel allesoleva rullpaberi koguse.

C Rull keritakse automaatselt tagasi.

Märkus:
Kui ekraanile on kuvatud Turn roll paper
adapter to wind up roll paper, kerige paber
käsitsi tagasi.

D Järgige ekraanil kuvatud juhiseid, et laadida
rullpaberit järgmise töö jaoks.
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Hooldus

Erinevate hooldustoimingute läbiviimise aeg

Regulaarne hooldus

Kui jätkate printeri kasutamist seda puhastamata, võivad düüsid ummistuda, väljaprintidele jääda tindiplekid või
tekkida värvimuutused.

Tegemise aeg Puhastatav komponent

Kord nädalas B Korkide puhastamine

Protseduuri saate vaadata keskkonnas YouTube.
U Epson Video Manuals

C High Density (Kõrge densiteediga) tindi segamine

Kõrge densiteediga tindi kasutamisel liigutage segamispulka ühe sekundi
jooksul üles-alla ja korrake seda umbes 15 korda.

Kord kuus A Trükisilindri puhastamine

U Kasutusjuhend (Online-juhend)

SC-F6300 Series     Kasutajajuhend

Hooldus

 15

http://www.epson-biz.com/?prd=sc-f6300&inf=cleancap


cOluline:

Printer sisaldab täpsusinstrumente. Kui prindipea külge on kleepunud ebemed või tolm, siis vähendab see
trükikvaliteeti.

Sõltuvalt keskkonnast ja kasutatavast paberist tuleb puhastust läbi viia sagedamini.
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Kulutarvikute täitmine ja vahetamine

Tegemise aeg Vahetatav komponent

Kui tinti on alles 50 mm või vähem A Tindi lisamine

U „Tindi lisamine” lk 21

Kui juhtpaneelil kuvatakse
vahetamise teadet

B Hoolduskonteiner

U „Tindijääkidest vabanemine” lk 28

Kui paber ei ole sirgelt lõigatud/
lõikeservad narmendavad

C Lõikur

U Kasutusjuhend (Online-juhend)

Hoolduse teostamine kui printimiskvaliteet väheneb

Kui väljaprintidele ilmuvad horisontaalsed jooned või värvid on valed

Tehke läbi järgmisi toiminguid, kuni printimistulemused paranevad.
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1. Puhastage prindipea

Te saate prindipea puhastamisel valida järgnevaid tasemeid: Execute (Light), Execute (Medium), või Execute (Heavy).

Kasutage esmalt valikut Execute (Light). Kasutage valikut Execute (Medium), kui kontroll-lehe printimisel on kahvatuid või
puuduvaid osi; kui düüsid on endiselt ummistunud, kasutage valikut Execute (Heavy).

U „Ummistunud düüside puhastamine” lk 29

Kui printimistulemus ei parane isegi pärast kolmekordset prindipea puhastamist

2. Puhastage kork

Kasutage selleks kaasasolevat korgi puhastuskomplekti. Enne puhastamist vaadake videot.

U „Mida teil vaja läheb” lk 20 
U „Ettevaatusabinõud hoolduse ajal” lk 20

Puhastusprotseduuri saate vaadata keskkonnas YouTube.
U Epson Video Manuals

Kui printimistulemus ei parane isegi pärast korkide puhastamist

3. Vahetage prindipeapuhasti/prindipeapuhasti puhastaja välja

Väljavahetamisel võib kulutarvikuna kasutada ainult konkreetselt selle printeri jaoks mõeldud prindipeapuhasti komplekti.
Enne vahetamist vaadake videot.

U „Mida teil vaja läheb” lk 20 
U „Ettevaatusabinõud hoolduse ajal” lk 20

Vahetamisprotseduuri saate vaadata keskkonnas YouTube.
U Epson Video Manuals

Kui printimiskvaliteet endiselt ei parane, võtke ühendust oma edasimüüja või Epsoni toega.

Kui tekivad tindiplekid

Tehke läbi järgmisi toiminguid, kuni printimistulemused paranevad.
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1. Puhastage prindipea

Te saate prindipea puhastamisel valida järgnevaid tasemeid: Execute (Light), Execute (Medium), või Execute (Heavy).

Kasutage esmalt valikut Execute (Light). Kasutage valikut Execute (Medium), kui kontroll-lehe printimisel on kahvatuid või
puuduvaid osi; kui düüsid on endiselt ummistunud, kasutage valikut Execute (Heavy).

U „Ummistunud düüside puhastamine” lk 29

Kui printimistulemus ei parane isegi pärast kolmekordset prindipea puhastamist

2. Puhastage prindipea

Puhastamisel võib kulutarvikuna kasutada ainult konkreetselt selle printeri jaoks mõeldud prindipea puhastamiskomplekti.
Enne puhastamist vaadake videot.

U „Mida teil vaja läheb” lk 20 
U „Ettevaatusabinõud hoolduse ajal” lk 20

Puhastusprotseduuri saate vaadata keskkonnas YouTube.
U Epson Video Manuals

Kui printimiskvaliteet endiselt ei parane, võtke ühendust oma edasimüüja või Epsoni toega.
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Mida teil vaja läheb

Enne puhastamise ja asendamise alustamist
valmistage ette alljärgnev.

Kui lisatud komponendid on täielikult kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.
Tindipakkide asendamisel või hoolduse tegemisel
valmistage ette originaalosad.

U „Kuluartiklite info” lk 33

Kui teie kindad on ära kulunud, siis valmistage ette
kaubandusvõrgust saadaolevad nitriilkindad.

Kaitseprillid (saadaval kaubandusvõrgust)

Kaitsevad teie silmi tindi ja tindi puhastaja eest.

Mask (turul müügil)

Kaitseb teie nina ja suud tindi ja tindi puhastaja eest.

Cap cleaning kit (Korgi puhastuskomplekt)
(printeriga kaasas)

Kasutage korkide puhastamiseks.

Komplekti kuuluvad järgnevad esemed.

Kui lisatud komponendid on täielikult kasutatud,
ostke uued kulutarvikud.

A Kindad (x2)

B Pipett (x2)

C Puhastuspulgad — Laiad (x50)

D Puhastuspulgad — Kitsad (x25)

E Korgi puhastusvedelik (x1)

F Tops (x1)

Prindipea hoolduspakk (Kulutarvik)

Kasutage seda prindipea puhastamiseks.

Prindipeapuhasti komplekt (Kulutarvik)

Sellesse komplekti kuuluvad prindipeapuhastid ja
prindipeapuhastite puhastajad.

A Kindad (x2)

B Prindipeapuhastid (x2)

C Prindipeapuhasti puhastajad (x2)

Metallist või plastist (PP/PE) alus (saadaval
kauplustest)

Kasutage puhastusvahendite, eemaldatud
kulutarvikute või kasutatud korgi puhastusvedeliku
panemisel printeriga kaasas olevasse topsi.

Pehme riidelapp (saadaval kaubandusvõrgust)

Kasutage trükisilindri puhastamiseks. Kasutage
materjali, mis ei jäta maha kiude ega tekita staatilist
elektrit.

Ettevaatusabinõud
hoolduse ajal

Osade puhastamisel ja asendamisel pöörake
tähelepanu järgmistele punktidele.
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Ettevaatust:

❏ Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid,
nagu kaitseprillid, kindad ja mask.
Kui tint, jääktint või korgi puhastusvedelik
satub nahale, silma või suhu, toimige kohe
alljärgnevalt.

❏ Kui vedelik läheb teie nahale, peske see
rohke seebiveega maha. Kui märkate
mõjutatud nahal mistahes reaktsiooni,
konsulteerige viivitamatult arstiga.

❏ Tindi sattumisel silma, peske neid
viivitamatult rohke veega. Kui te sellest
ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib
silmadesse valguda veri või tekkida kerge
põletik. Mistahes muude sümptomite
ilmnemisel konsulteerige arstiga.

❏ Kui vedelik satub suhu, pidage esimesel
võimalusel nõu arstiga.

❏ Ärge kutsuge allaneelamise korral esile
oksendamist. Pidage esimesel võimalusel
nõu arstiga. Oksendamise esilekutsumisel
võib välja oksendatud materjal sattuda
hingetorru, mis on ohtlik.

❏ Hoidke tindipakid, tindijäägid ja korgi
puhastusvedelik lastele kättesaamatus kohas.

❏ Eemaldage paber enne jätkamist printerist.

❏ Ärge kunagi puudutage rihmasid, montaažiplaate
ega detaile, mida ei ole vaja puhastada. Kui te
sellest ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib see
põhjustada printeri rikke või prindikvaliteeti
halvendada.

❏ Ärge kasutage midagi muud peale koos printeriga
tarnitud või kulutarvikute hulka kuuluvate
ühekordsete puhastuspulkade. Muud tüüpi kiude
tekitavad pulgad kahjustavad prindipead.

❏ Kasutage alati värskeid puhastuspulki. Pulkade
korduskasutamine võib plekkide eemaldamise
muuta veelgi raskemaks.

❏ Ärge puudutage puhastuspulkade otsi. Teie kätelt
pärinev õli võib prindipead kahjustada.

❏ Ärge kasutage korkide puhastamiseks midagi
peale selleks ette nähtud korgi puhastusvahendit.
Mis tahes muu vahendi kasutamine võib
põhjustada printeri rikke või prindikvaliteeti
halvendada.

❏ Puudutage enne töö alustamist metallist eset, et
vabastada võimalik staatiline elekter.

Tindi lisamine

Tindi lisamise intervall

Kui juhtpaneeli ekraanil on kuvatud teade Check Ink
Levels, viige kohe läbi kaks allpool toodud toimingut.

❏ Pange valmis õige värvi tindipakk.

❏ Kontrollige allesolevat tinditaset ja kui see on
tindimahuti põhjast 50 mm või vähem, vahetage
kiip ja lisage tinti.

Te ei saa printida, kui kasvõi ühe värvi kohta
kuvatakse teade Refill Ink Tank. Kui printimise ajal
kuvatakse teade Check Ink Levels, saate printimist
jätkates kiibi välja vahetada ja tinti lisada.

Toetatud tindipakid
U „Kuluartiklite info” lk 33

cOluline:

Printeril on alles oleva tindi hoiatussüsteem.
Teave ühes pakis oleva tindi koguse kohta
salvestatakse uue tindipakiga kaasnevasse kiipi.
Printerisse uue kiibi paigaldamise korral
kirjutatakse see teave printerisse.

Allesoleva tindi hoiatussüsteem hindab allesoleva
tindi kogust printerile kirjutatud ühe tindipaki
info ja tindi kasutustingimuste alusel, ning kuvab
seejärel teate. Süsteemi täpsuse tagamiseks peate
te kiibi välja vahetama ja tinti lisama esimesel
võimalusel, kui alles oleva tindi kogus on
tindimahuti põhjast 50 mm kõrgusel või
madalamal.
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Laadimine ja kiipide reserveerimine

Kiibi paigaldamisel ühes tindipakis allesoleva
tindikoguse kohta teabe kirjutamist nimetatakse
„laadimiseks”. Pärast laadimist võib printerisse
pakitud kiibi vahetada kiibi vastu, mis on kaasas
järgmise uue tindipakiga. Uue kiibi paigaldamist
pärast laadimist nimetatakse „reserveerimiseks”.
Reserveerimise korral laaditakse teave ühes tindipakis
allesoleva tindikoguse kohta reserveeritud kiibist
automaatselt printerisse samal ajal eelmise
laadimiskoguse lõppemisega. Reserveerimist saab teha
ükskõik millal, kui prognoositud allesoleva
tindikoguse indikaatori tase on 1 ja 6 vahel.
Pärast reserveerimist ei kuvata hoiatust, kui
prognoositud tindikogus on madal. Lisage ühe
tindipaki jagu tinti, kui tinti on tindimahuti põhjast
alles 50 mm või vähem. Vaadake samme 2–6 järgmisel
leheküljel, et tutvuda kiipide vahetamise
protseduuriga.
Kiibi reserveerimist saate kontrollida kiipide
olekuikoonide järgi.

U Kasutusjuhend (Online-juhend)

Tindi lisamise protseduur

Tindiga täitmise protseduur sõltub tindi tüübist.
Kasutage kasutatava tindi tüübiga ühilduvat täitmise
protseduuri.

Kontrollige eelnevalt „ohutuse andmelehte” ja
järgnevaid märkmeid.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Ettevaatust:

❏ Hoidke tindipakke ja jääktinti lastele
kättesaamatus kohas.

❏ Kandke hooldustööde ajal kaitseprille,
kindaid ja maski.
Kui tint või tindijäägid satuvad teie nahale,
silma või suhu, tehke järgnevat:

❏ Kui vedelik läheb teie nahale, peske see
rohke seebiveega maha. Kui märkate
mõjutatud nahal mistahes reaktsiooni,
konsulteerige viivitamatult arstiga.

❏ Tindi sattumisel silma, peske neid
viivitamatult rohke veega. Kui te sellest
ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib
silmadesse valguda veri või tekkida kerge
põletik. Mistahes muude sümptomite
ilmnemisel konsulteerige arstiga.

❏ Kui vedelik satub suhu, pidage esimesel
võimalusel nõu arstiga.

❏ Ärge kutsuge allaneelamise korral esile
oksendamist. Pidage esimesel võimalusel
nõu arstiga. Oksendamise esilekutsumisel
võib välja oksendatud materjal sattuda
hingetorru, mis on ohtlik.

❏ Arvestage tindimahuti täitmisel järgnevate
punktidega.

❏ Lõigake tindipaki düüs ettevaatlikult lahti.
Liigse jõu rakendamisel võib tint välja
pritsida.

❏ Ärge hoidke tindipakki pärast avamist
liiga tugevalt. Sedasi võite tindi pakist
välja pigistada.

❏ Kallutage tindipakki tindi tindimahutisse
kallamisel aeglaselt.
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cOluline:

❏ Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindipakke.
Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi
kvaliteeti ega usaldusväärsust.
Mitteoriginaalse tindi kasutamine võib
põhjustada Epsoni garantiiga katmata
kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri talitlushäireid.
Mitteoriginaalse kiibi olekut puudutavat
teavet ei pruugita kuvada ning
mitteoriginaalse tindi kasutamine
jäädvustatakse, et seda saaks vajaduse korral
teenindustoes kasutada.

❏ Ära toodutest erinev originaalne Epsoni tint
võib põhjustada kahjustusi, mida Epsoni
garantiid ei kata.
U „Tindipakid” lk 33

❏ Ärge asetage tindimahutile esemeid ega
põrutage seda. Tindimahuti võib lahti tulla.
Pöörduge edasimüüja või Epsoni toe poole.

❏ Ärge kasutage, kui High Density Black (Kõrge
densiteediga must) ja Black (Must) tint on
segunenud. Kasutatava Black (Must) tindi
tüübi vahetamisel peaks tindimahuti
vahetama teeninduse insener. Black (Must)
tindi vahetamise teenust pakutakse tasu eest.
Pöörduge edasimüüja või Epsoni toe poole.

A Kui juhtpaneeli ekraanile kuvatakse teade
Check Ink Levels, kontrollige tindimahutisse
jäänud tindikogust.

Veenduge, et tinditase jääks allapoole
metallplaadi ülemist serva.
Jätkake sammust 7, kui kiibi olek juhtpaneelil
on reserveeritud. Jätkake sammust 2, kui see
pole reserveeritud.

Kui tinditase jääb metallplaadi ülemisest
servast kõrgemale

Te ei saa kogu uut tindipakki tingimahutisse
tühjendada. Jätkake kasutamist, kuni tinditase
langeb metallplaadi ülemise servani.

Kui tinditase jääb augu ülemisest servast
madalamale

Kui tinditase langeb augu ülemisest servast
madalamale, võib allesolev kogus olla alla
miinimumväärtuse ja printimine võib peatuda.
Täitke kohe tindimahuti.

cOluline:

Kui tinditase on augu ülemisest servast
kõrgemal ja kuvatakse teade Refill Ink
Tank, on aeg välja vahetada tindimahuti.
Asendage tindimahutid. Vahetamist ja
remonti tehakse tasuta.

Vahetamise ja remondi käigus kõrvaldatakse
tindimahuti kasutuselt. See on vajalik, sest
tindimahutis oleva tindiga segunenud peen
mustus, tolm ja muud võõrkehad
põhjustavad tindimahuti talitlushäireid.

Tindimahuti vahetusvälp oleneb
kasutuskeskkonnast ja -tingimustest.

Pöörduge edasimüüja või Epsoni toe poole.

B Avage külgmine kaas.
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C Sisestage sõrm liuguril olevasse lohku ja
tõmmake seda otse välja.

cOluline:

Ärge kallutage liugurit. Kiibi maha
pillamine võib seda kahjustada.

D Eemaldage kiip liugurilt.

E Paigaldage uue tindipakiga koos tarnitud kiip.

Veenduge paigalduse ajal, et liuguril ja kiibil
olevad sildid on sama värvi.

F Hoidke liugurit maaga paralleelselt ja sisestage
see. Sulgege külgmine kaas.

cOluline:

Ärge lükake liugurit liiga tugevalt. See võib
seda kahjustada.
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G Raputage uut tindipakki 5 sekundit ja 15 korda
horisontaalselt 5 cm ulatuses, nagu joonisel
näidatud.

H Kontrollige, et juhtpaneeli ekraanil ei oleks
kuvatud hoiatusi ega tõrkeid, enne kui avate
liuguri sisselaske kaane.

Kui kuvatud on tõrge või hoiatus, järgige tõrke
või hoiatuse lahendamiseks kuvatud juhiseid ja
seejärel viige läbi alljärgnev toiming.

I Eemaldage tindimahutilt tindi sisselaske kork.

Tindi sisselaske korgi eemaldamise meetod
erineb olenevalt lisatava tindi tüübist.

cOluline:

Eemaldage aeglaselt tindi sisselaske kork.
Kui eemaldate korgi liiga kiiresti, võib tint
laiali pritsida.

Välja arvatud High Density Black (Kõrge
densiteediga must) tint

High Density Black (Kõrge densiteediga
must) tindi puhul

(1) Hoidke tindi sisselaske korgi eemaldamiseks
joonisel ringiga tähistatud osast. Tindi sisse-
laske korgi eemaldamisel teise osaga, tint klee-
pub.
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(2) Riputage segamispulk konksuga tindimahu-
til olevale projektsioonile.

J Rebige küljest tindipaki tila ava.
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K Täitke tindimahuti tindipakis oleva tindiga.

Sisestage tindipaki tila tindimahuti tindi
sisselaske soonde ja kallutage seda aeglaselt, et
tint välja valada.

cOluline:

Kasutage ära kogu uues tindipakis olev tint.

Ärge kasutage tindipakis olevat tinti mitme
erineva tindimahuti täitmiseks.

See võib põhjustada allesoleva tindikoguse
hoiatussüsteemist valede teadete väljastamist.

L Pange tindi sisselaske kork tagasi tindimahutile.

Tindi sisselaske korgi kinnitamise meetod
erineb olenevalt lisatava tindi tüübist.

Välja arvatud High Density Black (Kõrge
densiteediga must) tint

High Density Black (Kõrge densiteediga
must) tindi puhul

cOluline:

Vajutage tindi sisselaske korki tugevalt alla,
et see lahti ei tuleks. Kui tindi sisselaske kork
läheb väljatõmbamise käigus vastu liugurit,
võib kork kahjustada saada.
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M Sulgege tindi sisselaske kaas.

Tindijääkidest
vabanemine

Ettevalmistamise ja vahetamise 
ajastamine

Kui kuvatud on Prepare empty waste ink bottle..

Pange esimesel võimalusel valmis uus Waste Ink
Bottle (Hoolduskonteiner).

Kui soovite selles etapis näiteks öise töö vms tõttu
komponenti Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
välja vahetada, valige häälestusmenüüs Replace Ink
Bottle ja vahetage konteiner välja. Kui vahetate
konteineri välja, valimata menüüst Replace Ink
Bottle, ei funktsioneeri jääktindi loendur õigesti.

Seadistusmenüü teave 
U Kasutusjuhend (Online-juhend)

Jääktindi loendur 
U „Jääktindi loendur” lk 28

cOluline:

Ärge kunagi eemaldage tarvikut Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) printimise ega prindipeade
puhastamise ajal, kui just ekraanil pole kuvatud
juhiseid, mis seda nõuavad. Tindijäägid võivad
lekkida.

Kuvatud on Replace waste ink bottle
and press .

Asendage viivitamatult tarvik Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) uuega.

Vahetamise protseduur 
U „Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)
vahetamine” lk 28

Jääktindi loendur

Printer jälgib tindijäägi loendurit ja kuvab teate, kui
see jõuab hoiatustasemeni. Kui järgite teadet Replace
waste ink bottle and press . ja vahetate tarviku
Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner) uue vastu,
nullitakse loendur automaatselt.

Kui soovite jääktindi pudeli vahetada enne teate
kuvamist, siis valige häälestusmenüüst funktsioon
Replace Ink Bottle.

U Kasutusjuhend (Online-juhend)

cOluline:

Kui asendate Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) enne kui saate sellekohase
teate, siis nullige alati jääktindi loendur. Vastasel
juhul ei teavitada järgmisest Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) vahetamise ajast enam õigesti.

Waste Ink Bottle 
(Hoolduskonteiner) vahetamine

Järgige osade vahetamiseks alljärgnevat protseduuri.

Enne selle protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljärgnevat jaotist.

U „Ettevaatusabinõud hoolduse ajal” lk 20
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A Eemaldage Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner)Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) hoidja küljest.

Kui tõkesti tagumine külg on plekiline, pühkige
see puhtaks.

B Sisestage jääktindi toru uue Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) suudmesse ja asetage
Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner) hoidjasse.

Sulgege tihedalt kasutatud Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) kaas.

cOluline:

❏ Kontrollige kindlasti, et jääktindi toru
on sisestatud hoolduskonteineri avasse.
Tint voolab ümbritsevale alale, kui toru
ei ole pudelisse sisestatud.

❏ Vajate kaant Waste Ink Bottle
(Hoolduskonteiner) ära viskamisel.
Hoidke kaant turvalises kohas; ärge
visake seda ära.

C Langetage tõkis.

cOluline:

Veenduge, et tõkesti on tihedalt pudeli suu
vastas. Kui pudeliavasse jääb vahe, võib tint
välja pritsida ja ümbrust määrida.

D Vajutage nuppu Z.

E Kontrollige veel kord, et uus waste ink bottle
(hoolduskonteiner) oleks nõuetekohaselt
paigaldatud. Vajutage nupule Z, et jääktindi
loendur nullida.

U „Kasutatud kulutarvikute käsitlemine”
lk 32

Ummistunud düüside
puhastamine

Kontrollige ja teostage järgmisi samme, kuni
ummistunud düüsid on puhastatud.
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Düüside ummistumise kontrollimine

Printige kontroll-leht ja seejärel kontrollige järgmist.

❏ Kas mõni düüs on ummistunud?

❏ Millised düüside read on ummistunud?

Kui düüsid on ummistunud

Puhastage prindipea (Light)

Prindipea puhastus on võimalik kolmel erineval tasemel:
Light, Medium ja Heavy.

Teostage Execute (Light) ja seejärel printige kont-
roll-leht. Kontrollige kontroll-lehe abil, kas ummistunud
düüsid on puhastatud.

Kui düüsid on endiselt ummistunud

Puhastage prindipea (Medium)

Teostage Execute (Medium) ja seejärel printige kont-
roll-leht. Kontrollige kontroll-lehe abil, kas ummistunud
düüsid on puhastatud.

Kui düüsid on endiselt ummistunud

Puhastage prindipea (Heavy)

Teostage Execute (Heavy) ja seejärel printige kont-
roll-leht. Kontrollige kontroll-lehe abil, kas ummistunud
düüsid on puhastatud.

Kui düüsid on endiselt ummistunud

Printerit on vaja sisemiselt puhastada.

Olenevalt printimistulemustest toimige järgmiselt.

Kui väljaprintidele ilmuvad horisontaalsed jooned või
värvid on valed

Puhastusprotseduuri saate vaadata keskkonnas
YouTube.
U Epson Video Manuals

Kui tekivad tindiplekid

Puhastusprotseduuri saate vaadata keskkonnas
YouTube.
U Epson Video Manuals

Printige kontrollmuster

Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis.
Vajutage nuppu ".

Kuvatakse menüü Maintenance.

B Veenduge, et esile on tõstetud Nozzle Checkja
vajutage nuppu Z.

Kuvatakse kinnitusdialoog.

C Kontrollmustri printimiseks vajutage
nuppu Z.

D Kontrollige düüsimustrit.

Kui paber on laaditud lisavarustuse hulka
kuuluvasse automaatsesse vastuvõturulli,
ei lõigata seda pärast kontrollmustri printimist
automaatselt. Kui kontrollmustrit on raske
näha, võite sööta paberi järgmisel viisil
ja seejärel kontrollida.

(1) Vajutage nuppu ).

(2) Vajutage nuppu d, et sööta paberit, kuni kont-
rollmuster on selgelt nähtav.
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(3) Pärast kontrollmustri kontrollimist vajutage
nuppu u et paberit tagasi kerida.

(4) Vajutage nuppu y, et naasta menüüsse.

Puhaste pihustite näide

Pihusti kontrollmustril ei ole tühje vahesid.

Valige Exit ja seejärel vajutage seadistuste
menüü sulgemiseks nuppu Z.

Ummistunud pihustite näide

Puhastage prindipea, kui osa mustrist puudub.

U „Prindipea puhastus” lk 31

cOluline:

Enne edasi kasutamist eemaldage kõigi värvide
düüsidest ummistused. Kui printimise jätkamisel
esineb endiselt ummistunud düüse (kaasa
arvatud värvides, mida ei kasutata), ei saa neid
ummistusi enam eemaldada.

Prindipea puhastus

Kui kontrollmustris on kahvatuid või puuduvaid osi,
võib düüside ummistuse eemaldamiseks piisata
prindipea puhastamisest.

Prindipead ei ole vaja puhastada, kui väljaprint ei
sisalda ähmaseid kohti ega probleeme värvidega.

Prindipea puhastamise protseduur
Alljärgnevates seadistustes kasutatavad nupud

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis.
Vajutage nuppu ".

Kuvatakse menüü Maintenance.

B Vajutage nuppe d/u, et tõsta esile Head
Cleaning ja vajutage nuppu Z.

C Valige meetod, mille abil määrata
puhastamiseks düüside read.

All Nozzles

Inspekteerige prinditud mustrit ja valige see
meetod, kui kõik mustrid on uduste või
puuduvate aladega. Kui te valisite All Nozzles,
minge edasi sammu 5 juurde.

Selected Nozzles

Inspekteerige prinditud mustrit ja valige see
meetod, kui ainult teatud numbritega mustrid
(düüside read) on uduste või puuduvate
aladega. Saate valide mitu düüside rida.

D Valige puhastamiseks düüside read.

❏ Vajutage nuppe d/u, et tõsta esile uduste või
puuduvate aladega segmentidele vastavad
kontrollmustrite numbrid ja vajutage valimiseks
nuppu Z.

❏ Kui te olete prindipea puhastuseks kõik düüside
read valinud, tõstke esile Proceed ja vajutage
nuppu Z.
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E Valige puhastuse tase ja vajutage nuppu Z.

Kasutage esmalt valikut Execute (Light).

F Prindipea puhastatakse.

Pärast prindipea puhastamist kontrollige
prinditud kontrollmustrit, et kinnitada, kas
kõik pead on puhtad.

Kasutatud kulutarvikute
käsitlemine

Järgmised tindiga määrdunud kasutatud osad
liigitatakse tööstuslike jäätmete alla.

❏ Puhastuspulk

❏ Prindipeapuhasti

❏ Prindipeapuhasti puhastaja

❏ Korgi puhastusvedelik

❏ Tindipakid

❏ Jääktint

❏ Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner)

❏ Prindipea hoolduspakk

❏ Paber pärast printimist

Kõrvaldage jäätmed vastavalt kohalikele seadustele ja
eeskirjadele. Nendest vabanemiseks võite näiteks
sõlmida lepingu tööstusjäätmeid käitleva ettevõttega.
Sellisel juhul esitage tööstusjäätmeid käitlevale
ettevõttele „Ohutussertifikaat”.

Laadige see alla oma kohalikult Epsoni veebisaidilt.
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Kuluartiklite info

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte (uuendatud veebruaris 2019).

Tindipakid

cOluline:

Muust kui ettenähtud tindipakist pärineva tindi kasutamine võib põhjustada rikke.

Epson ei ole vastutav printeriga seotud kahjude ega probleemide eest, mis võivad tekkida nõuetele
mittevastavate või mitte-originaalsete tindipakkide kasutamisest.

Printeri mudel Toote nimi Detaili number

SC-F6300
SC-F6360

Tindipakid Black (Must) T46D1

Cyan (Tsüaan) T46D2

Magenta T46D3

Yellow (Kollane) T46D4

High Density Black
(Kõrge densiteedi-
ga must)

T46D8

SC-F6330 Tindipakid Cyan (Tsüaan) T46H2

Magenta T46H3

Yellow (Kollane) T46H4

High Density Black
(Kõrge densiteedi-
ga must)

T46H8

SC-F6340 Tindipakid Cyan (Tsüaan) T46G2

Magenta T46G3

Yellow (Kollane) T46G4

High Density Black
(Kõrge densiteedi-
ga must)

T46G8
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Printeri mudel Toote nimi Detaili number

SC-F6380 Tindipakid Black (Must) T46F1

Cyan (Tsüaan) T46F2

Magenta T46F3

Yellow (Kollane) T46F4

High Density Black
(Kõrge densiteedi-
ga must)

T46F8

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni tindipakke. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
usaldusväärsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine võib põhjustada Epsoni garantiiga katmata kahjustusi ning
tingida teatud puhkudel printeri talitlushäireid. Mitteoriginaalse kiibi olekut puudutavat teavet ei pruugita kuvada
ning mitteoriginaalse tindi kasutamine jäädvustatakse, et seda saaks vajaduse korral teenindustoes kasutada.

Muud

Toote nimi Tootenum-
ber

Selgitus

Waste Ink Bottle (Hoolduskontei-
ner)

T7240 Identne printeriga kaasas oleva Waste Ink Bottle (Hoolduskonteiner).

Head Maintenance Kit (Prindipea
hoolduspakk)
(välja arvatud SC-F6380)

S210042 Kasutage seda prindipea puhastamiseks.

Head Maintenance Kit (Prindipea
hoolduspakk)
(SC-F6380 jaoks)

S210043

Cap Cleaning Kit (Korgi puhastus-
komplekt)
(välja arvatud SC-F6380)

S210053 See on sama, mis printeriga kaasa pandud korgi puhastuskomplekt.

Cap Cleaning Kit (Korgi puhastus-
komplekt)
(SC-F6380 jaoks)

S210054

Wiper Kit (Prindipeapuhasti kom-
plekt)
(välja arvatud SC-F6380)

S210095 Sellesse komplekti kuuluvad prindipeapuhastid ja prindipeapuhasti-
te puhastajad.

Wiper Kit (Prindipeapuhasti kom-
plekt)
(SC-F6380 jaoks)

S210096

Auto Cutter Spare Blade (Auto-
maatlõikuri varutera)

S902006 See on varulõikur.
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